
Договір поставки № 85

м. Шпола «■Л.Т» (у ■>  2024 року

КОМУНАЛЬНЕ НЕКОМЕРЦІЙНЕ ПІДПРИЄМСТВО ШПОЛЯНСЬКИЙ 
ЦЕНТР ПЕРВИННОЇ МЕДИКО-САНІТАРНОЇ ДОПОМОГИ ШПОЛЯНСЬКОЇ 
МІСЬКОЇ РАДИ ОБ’ЄДНАНОЇ ТЕРИТОРІАЛЬНОЇ ГРОМАДИ в особі директора 
Качан Наталії Георгіївни, що діє на підставі Статуту (далі - Покупець), з однієї сторони, і 
ТОВАРИСТВО З ОБМЕЖЕНОЮ ВІДПОВІДАЛЬНІСТЮ «В.А.ФАРМА», в особі Директора 
Колісник Ірини Андріївни, яка діє на підставі Статуту (далі - Постачальник), з іншої 
сторони, разом - Сторони, уклали цей договір про таке (далі - Договір):

І. Предмет договору.
1.1. За договором поставки одна сторона - Постачальник зобов'язується передати 

(поставити) у встановлені, строки другій стороні - Покупцеві товар, а покупець 
зобов'язується прийняти вказаний товар та оплатити вартість останнього за ціною, яка 
зазначена у Специфікації, що є невід’ємною частиною договору про закупівлю 
(Додаток № 1).
1.2. Найменування товару: БІОЛІК Туберкулін ППД-Л розчин для ін’єкцій з активністю 
2 ТО/доза, по 1 мл (10 доз) в ампулах №10, код ДК 021:2015: 33600000-6: Фармацевтична 
продукція (Вакцина) (далі - «Товар») в асортименті, кількості та за цінами, які зазначені у 
Специфікації, що додається до Договору і є його невід’ємною частиною (Додаток №1).

1.3. Право власності на товар та усі ризики пов’язані із цим переходять від 
Постачальника до Покупця в момент фактичного отримання товару Покупцем відповідно до 
належним чином завірених документів.

II. Якість товару.
2.1. Постачальник гарантує якість Товару, що повинен відповідати рівню, нормам і 

стандартам, законодавчо встановленим на території України.
2.2; Товар повинен бути запакований в оригінальну упаковку виробника з нанесенням 

відповідного маркування, а також належним чином зареєстрований в Україні.
2.3. Строк придатності Товару на момент факту приймання Товару на склад Покупця 

повинен становити не менше як 80% від загального терміну придатності.
2.4. Якщо протягом строку придатності Товар виявиться дефектним або таким, що не 

відповідає умовам цього Договору, чи неналежної якості, Постачальник зобов’язаний 
замінити дефектний Товар протягом 3 робочих днів

Всі витрати, пов’язані із заміною дефектного Товару, чи товару неналежної якості, несе 
Постачальник.

2.5. Пакування та маркування Товару повинно бути у відповідності до діючих стандартів 
та таким, що забезпечує можливість завантаження, розвантаження та приймання Товару, без 
пошкодження якості.

2.6. У разі поставки Товару, первинна упаковка якого пошкоджена, а також зовнішній 
вигляд Тари містить забруднення, чи Товар поставлений у недостатній кількості одиниць в 
упаковці, а також у разі невідповідності опису інструкції для медичного застосування, що 
дає підстави Покупцеві вважати, що це товар неналежної якості, на момент поставки Товару 
Покупцеві, Постачальник зобов’язується заміти такий Товар упродовж 3 робочих днів.

III. Ціна договору.
3.1 Ціна договору становить 69 190,30 грн. (Шістдесят дев’ять тисяч сто дев’яносто грн. 

30 коп.) у т.ч. ПДВ 4 526,47 грн.
Ціни на товар встановлюються в національній валюті України.



3.2 .Ціна за одиницю продукції вказується у Специфікації (Додаток № 1), що є 
невід’ємною частиною цього Договору.

IV. Порядок здійснення оплати
4.1. Покупець зобов’язаний оплатити Товар Постачальнику протягом ЗО /тридцяти/ 

календарних днів з дати фактичного отримання Товару (дати підписання видаткової 
накладної).

4.2. Оплата вартості проданого Товару здійснюється в безготівковому порядку шляхом 
перерахування грошових коштів на рахунок Постачальника.

4.3. Покупець бере на себе зобов’язання щодо виконання умов Договору тільки в разі 
затвердження належним чином кошторисних призначень та в рамках фактичних надходжень 
коштів. Ціна Договору може бути зменшена за взаємною згодою Сторін.

4.4. Оплата проводиться після пред’явлення Постачальником рахунку на оплату товару, 
видаткової накладної на товар та акту приймання-передачі товару, але не пізніше ніж через 
ЗО календарних днів з дня отримання товару Покупцем.
Виконання платіжних зобов’язань за даним Договором проводиться за наявності відповідних 
фінансових ресурсів. У разі затримки фінансування оплата буде здійснюватися протягом 7 
(сім) банківських днів після поступлення коштів на рахунок Покупця з врахуванням 
положень п. 7.3 даного Договору^

V. Поставка товару
5.1 Строк (термін) поставки Товару не пізніше 5 календарних днів з моменту отримання 

замовлення товару. Відповідний строк може бути змінений за погодженням сторін.
Поставка Товару здійснюється партіями згідно кількості, зазначеної Покупцем у 

замовленні але в будь якому разі до 31.12.2024р. або до повного виконання сторонами 
договірних зобов’язань.

5.2 Місце поставки Товару - Черкаська обл., Звенигородський р-н, м. Шпола, вул. 
Соборна, 58 .

5.3 . У разі виникнення в Покупця нагальної потреби, останній має право зазначити у 
замовленні коротший Строк (термін) поставки Товару, ніж передбачений п 5.1. Договору, але 
не раніше 24 годин з моменту замовлення.

VI. Права та обов'язки сторін
6.1. Покупець зобов'язаний:
6.1.1. Своєчасно та в повному обсязі сплачувати за поставлений Товар.
6.1.2. Приймати поставлений Товар по кількості, відповідно до належно оформлених 

товарно-супровідних документів, по якості - відповідно до документів, що засвідчують 
якість Товару.

6.2. Покупець має право:
6.2.1. Достроково в односторонньому порядку розірвати цей Договір у разі невиконання, 

чи не належного виконання зобов'язань Постачальником або через грубе порушення умов 
договору, повідомивши про це Постачальника в письмовій формі з наданням копії Акту 
комісії про порушення умов договору.

Грубим порушенням умов договору вважається:
- порушення терміну поставки товару, що передбачено п.5.1. даного Договору, або у разі 

необхідності Покупця - у строк, зазначений в замовленні.
- не заміни або не вчасної заміни, відповідно до п. 2.5 даного договору, дефектного 

Товару у разі:
- порушення умов поставки та збереження товарного вигляду товару.
- поставка товару з порушення терміну придатності, що передбачено п.2.4. даного Договору.
- здійснення поставки товару не в повному обсязі, асортименті, кількості чи якості, що не 
відповідає специфікації, що є невід’ємною частиною даного договору.

При виявленні порушення умов договору, що передбачені п. 6.2.1. даного Договору, 



складається Акт комісії про порушення умов договору.
6.2.2. Контролювати поставку Товару у строки, встановлені цим Договором;
6.2.3. Зменшувати обсяг закупівлі товарів та загальну вартість цього Договору залежно 

від реального фінансування видатків. У такому разі Сторони вносять відповідні зміни до 
цього Договору.

6.2.4. Повернути товаросупровідні документи (накладні, рахунок-фактуру, тощо) 
Постачальника без здійснення оплати в разі неналежного оформлення документів 
(відсутність печатки, підписів тощо).

6.3. Постачальник зобов'язаний:
6.3.1. Забезпечити поставку Товару у строки, встановлені цим Договором;
6.3.2. Забезпечити поставку Товару, якість, кількість, пакування яких відповідає

умовам, установленим розділом II цього Договору, а також медико-технічними вимогами, 
передбаченими тендерною документацією та пропозицією Постачальника у ході 
проведення процедури закупівлі вказаного Товару;

6.3.3. Доставляти Товар спеціальним транспортом, що відповідає встановленим 
санітарним нормам для перевезення відповідного Товару, упакованим та промаркованим 
згідно умов цього Договору;

6.3.4. Оформляти необхідні товаросупровідні документи відповідно вимог Покупця;
6.3.5. При поставці Товару надати Покупцю інструкції та/або інформативні 

документи по застосуванню товару, документи, які підтверджують якість поставленого 
товару на українській мові.

6.4. Постачальник має право:
6.4.1 .Своєчасно та в повному обсязі отримувати плату за поставлений Товар;
6.4.2 .На дострокову поставку Товару за письмовим погодженням Покупця;

VII. Відповідальність сторін
7.1. У випадку порушення Постачальником своїх зобов’язань за даним договором він 

несе відповідальність у вигляді штрафних санкцій, передбачених ч. 2 статті 231 
Господарського кодексу України.

У разі затримки поставки Товару або поставки не в повному обсязі, заявленому 
Покупцем, Постачальник сплачує пеню у розмірі подвійної облікової ставки НБУ від суми за 
не поставлений Товар за кожний день затримки.

7.2. За порушення умов зобов’язання щодо якості та/або комплектності Товару, або у 
разі невідповідності терміну придатності товару з Постачальника стягується штраф у розмірі 
0,1 % вартості неякісного (некомплектного) Товару, або Товару з невідповідним терміном 
придатності. Сплата штрафних санкцій, штрафу не звільняє Постачальника від обов’язку 
поставити Товар відповідно до п. 2.5 Договору.

7.3. У випадку відсутності або припинення фінансування Покупця та фінансування 
програми, Покупець не несе ніякої майнової та фінансової відповідальності перед 
Постачальником.

7.4. Закінчення строку дії Договору не звільняє Сторони від відповідальності за цим 
Договором.

7.5. Цей Договір вважається розірваним в односторонньому порядку з наступного 
календарного дня після направлення Покупцем письмового повідомлення Постачальнику 
рекомендованим листом з повідомленням про вручення або на електронну пошту, що 
вказана в реквізитах цього Договору, про розірвання Договору, а сума попередньої оплати за 
недопоставлену продукцію, перерахована Покупцем Постачальнику, підлягає поверненню на 
рахунок Покупця протягом 10 (десяти) календарних днів від дати направлення Покупцем 
письмового повідомлення Постачальнику про розірвання Договору.

VIII. Форс-мажорні обставини
8.1. Сторони звільняються від відповідальності за невиконання або неналежне виконання 

зобов’язань за цим договором у разі виникнення форс-мажорних обставин (обставин 
непереборної сили), які не існували під час його укладання та виникли поза волею сторін, в 



тому числі стихійні лиха та виняткові погодні умови, аварії, катастрофи, епідемії, епізоотії, 
військові дії, збройні конфлікти, блокади, загальна військова мобілізація, акти тероризму, 
диверсії, масові заворушення, страйки, аварії, протиправні дії третіх осіб, пожежі, 
захоплення підприємств тощо).

8.2. Сторона, що не може виконувати зобов’язання за цим договором унаслідок дії 
обставин непереборної сили, повинна не пізніше ніж протягом 3 днів з моменту їх 
виникнення повідомити про це іншу сторону у письмовій формі.

8.3. Доказом виникнення обставин непереборної сили та строку їх дії є сертифікат про 
форс-мажорні обставини, виданий регіональною торгово-промисловою палатою або 
Торгово-промисловою палатою України, або документ, виданий іншим уповноваженим на це 
органом.

8.4. У разі коли строк дії обставин непереборної сили продовжується більше ніж ЗО днів, 
кожна із Сторін в установленому порядку має право розірвати цей договір.

IX. Вирішення спорів
9.1. Покупець та Постачальник докладають усіх зусиль для розв’язання шляхом 

переговорів будь-яких незгод або розбіжностей, що виникають між ними згідно або у зв’язку 
з виконанням Договору.

9.2. У випадку виникнення спорів між Постачальником і Покупцем, що стосуються 
виконання зобов’язань цього Договору, сторони приймають заходи до їх врегулювання 
шляхом переговорів. В іншому випадку спори підлягають розгляду в господарському суді, 
згідно з чинним законодавством України.

X. Строк дії договору.
10.1. Договір про закупівлю набирає чинності з моменту підписання та діє до 31 грудня 

2024 року або до повного виконання сторонами їх договірних зобов’язань.
10.2. Дія договору про закупівлю може бути припинена за згодою сторін.

XI. Порядок змін умов Договору
Істотні умови договору про закупівлю не можуть змінюватися після його підписання до 

виконання зобов'язань сторонами у повному обсязі, крім випадків:
1) зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків 

замовника;
Сторони можуть внести зміни до договору про закупівлю у разі зменшення обсягів 

закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків Покупця, а також у 
випадку зменшення обсягу споживчої потреби товару. У такому випадку ціна договору 
про закупівлю зменшується залежно від зміни таких обсягів;

2) погодження зміни ціни за одиницю товару в договорі про закупівлю у разі коливання 
ціни такого товару на ринку, що відбулося з моменту укладення договору про закупівлю 
або останнього внесення змін до договору про закупівлю в частині зміни ціни за 
одиницю товару. Зміна ціни за одиницю товару здійснюється пропорційно коливанню 
ціни такого товару на ринку (відсоток збільшення ціни за одиницю товару не може 
перевищувати відсоток коливання (збільшення) ціни такого товару на ринку) за умови 
документального підтвердження такого коливання та не повинна призвести до 
збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю на момент його укладення;

У цьому випадку Сторони погоджуються, що зміну ціни здійснюють у такому 
порядку:
Підставою для зміни ціни є письмове звернення Сторони Договору з наданням 

документального підтвердження коливання ціни на ринку;
Сторони погоджуються, що збільшення ціни за одиницю товару відбувається 

пропорційно коливанню цін на ринку та не може перевищувати відсоток коливання 
(збільшення) ціни такого товару на ринку;

Сторони погоджуються, що документальне підтвердження ціни на ринку має 
містити інформацію про період порівняння ціни, сі саме: з моменту укладення договору 



про закупівлю або останнього внесення змін до договору про закупівлю в частині зміни 
ціни за одиницю товару та до моменту виникнення необхідності у внесенні відповідних 
змін;

Сторони погоджуються та допускають, що документальним підтвердженням 
коливання ціни на ринку можуть бути надані документи, які видані уповноваженими на 
це органами (ДП «Зовнішінформ», Торгово-промисловою палатою або іншим органом, 
який уповноважений надавати відповідну інформацію) та які підтверджують 
коливання ціни на ринку такого товару, або інші факти, на які посилається Сторона 
або інші документи органу, установи чи організації, які мають повноваження 
здійснювати моніторинг цін на товари, визначати зміни ціни такого товару на ринку. 
Документальне підтвердження коливання ціни на ринку має містити:

- інформацію про стан цін щонайменше на дві дати, що визначають початок (момент 
укладення договору про закупівлю або останнього внесення змін до договору про 
закупівлю в частині зміни ціни за одиницю товару) та кінець часового інтервалу, у 
якому здійснювалося дослідження цін;

- результат порівняння цін у відсотковому вираженні.
3) покращення якості предмета закупівлі за умови, що таке покращення не призведе до 

збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;
Сторони можуть внести зміни до договору у разі покращення якості предмета 

закупівлі за умови, що така зміна не призведе до зміни предмета закупівлі та відповідає 
умовам даного Договору та додаткам до нього в частині встановлення вимог та 
функціональних характеристик до предмета закупівлі і є покращенням його якості;

4) продовження строку дії договору про закупівлю та/або строку виконання зобов’язань 
щодо передачі товару, виконання робіт, надання послуг у разі виникнення 
документально підтверджених об’єктивних обставин, що спричинили таке продовження, 
у тому числі обставин непереборної сили, затримки фінансування витрат замовника, за 
умови, що такі зміни не призведуть до збільшення суми, визначеної в договорі про 
закупівлю;

Форма документального підтвердження об’єктивних обставин визначатиметься 
Покупцем у момент виникнення об’єктивних обставин (з огляду на їхні особливості) з 
дотриманням чинного законодавства;

5) погодження зміни ціни в договорі про закупівлю в бік зменшення (без зміни 
кількості (обсягу) та якості товарів, робіт і послуг);

Сторони можуть внести зміни до Договору в разі узгодженої зміни ціни в бік 
зменшення (без зміни кількості (обсягу) та якості товарів;

6) зміни ціни в договорі про закупівлю у зв’язку з зміною ставок податків і зборів 
та/або зміною умов щодо надання пільг з оподаткування - пропорційно до зміни таких 
ставок та/або пільг з оподаткування, а також у зв’язку з зміною системи оподаткування 
пропорційно до зміни податкового навантаження внаслідок зміни системи 
оподаткування;

У цьому випадку Сторони погоджуються, що зміну ціни здійснюють у такому 
порядку:

підставою для зміни ціни є письмове звернення Сторони Договору та набрання 
чинності документом / чинний (введений в дію) нормативно-правовий акт Держави, 
яким затверджені чи встановлені такі ставки податків і збори та/або зміни умов щодо 
надання пільг з оподаткування, та/або зміна системи оподаткування;

сторони погоджуються, що Сторона, яка звертається з пропозицією про внесення 
змін з підстав, визначених даним пунктом, обов ’язково до письмового звернення надає 
документ / чинний (введений в дію) нормативно-правовий акт Держави, 
який встановлює / змінює такі ставки податків і збори та/або змінює умови щодо 
надання пільг з оподаткування; та/або змінює систему оподаткування;

нову (змінену) ціну Сторони застосовують з дня набрання чинності відповідним 
документом / нормативно-правовим актом Держави, яким затверджені чи встановлені 



такі ставки податків і зборів та/або зміни щодо надання умов пільг з оподаткування, 
та/або зміни системи оподаткування;

зміна ціни відбувається пропорційно зміненій (зміненим) частині (частинам) складової 
такої ціни, як в бік збільшення, так і в бік зменшення, сума Договору може змінюватися 
залежно від таких змін без зміни обсягу закупівлі.

7) зміни встановленого згідно із законодавством органами державної статистики 
індексу споживчих цін, зміни курсу іноземної валюти, зміни біржових котирувань або 
показників Ріайз, АКО178, регульованих цін (тарифів), нормативів, середньозважених 
цін на електроенергію на ринку “на добу наперед”, що застосовуються в договорі про 
закупівлю, у разі встановлення в договорі про закупівлю порядку зміни ціни;

Зміна курсу іноземної валюти (застосовується виключно до імпортного товару):
За домовленістю із Покупцем, Постачальник має право здійснювати зміну ціни за 

одиницю товару в межах величини пропорційної зміні поточного курсу долара США або 
Євро, встановленого Національним Банком України. Нова вартість товару 
дорівнюватиме старій вартості помноженій на результат поділу поточного курсу на 
курс на день подання цінової пропозиції. Нова вартість може бути нижчою або 
дорівнювати вартості, визначеною за формулою. Поточним курсом долара США або 
Євро Сторони домовились вважати курс, встановлений НБУ на день підпису 
додаткової угоди щодо зміни ціни за одиницю товару.

Курс долара США або Евро на момент подання пропозиції становить 
грн.. за долар США , або грн.. за Евро.

Зміна регульованих цін (тарифів) і нормативів, дотримуючись Закону України «Про 
ціни і ціноутворення», статті 191 Господарського кодексу України, здійснюється 
шляхом встановлення граничних рівнів торговельних надбавок, граничних нормативів 
рентабельності або шляхом запровадження обов ’язкового декларування зміни цін. Нова 
ціна може бути нижчою або дорівнювати задекларованої ціні, за винятком регульованої 
складової.

Зміна цін може здійснитись лише за однією з підстав, встановлених п.11.3. Договору.

Сторони, зафіксувавши в Договорі курс гривні до ЄВРО в значенні___________ грн.,
яке відповідає курсу НБУ до ЄВРО на ..202_ р.; курс гривні до ДОЛАРА в 
значенні грн., яке відповідає курсу НБУ до ДОЛАРА на___ . .202_р.
В разі зміни зафіксованого в Договорі курсу в гривні до ЄВРО, сторони можуть 
змінювати зазначені в Договорі ціни на товари, встановлюючи їх максимальне значення 
за формулою:

Цз - Цд (Кмб/Кфд),
де Цз - максимально припустима зміна ціни товару; Цд - ціна товару за Договором;
Кмб — курс НБУ гривні до ЄВРО або ДОЛАРА на дату реалізагцї товару;
Кфд - курс НБУ до ЄВРО або ДОЛАРА, що зафіксований в договорі.
8) зміни умов у зв’язку із застосуванням положень частини шостої статті 41 Закону, а 

саме дія договору про закупівлю може бути продовжена на строк, достатній для 
проведення процедури закупівлі на початку наступного року в обсязі, що не перевищує 
20 відсотків суми, визначеної в початковому договорі про закупівлю, укладеному в 
попередньому році, якщо видатки на досягнення цієї цілі затверджено в установленому 
порядку.

11 .2. Зміни до Договору можуть вноситись у випадках, передбачених законом і цим 
Договором, та оформляються в письмовій формі шляхом укладання відповідної 
додаткової угоди, яка підписується уповноваженими представниками обох Сторін, 
скріплюється печатками Сторін (за наявності) та є невід’ємною частиною Договору. 
Пропозицію щодо внесення змін до Договору може зробити кожна зі Сторін Договору.

XII. Інші умови
12.1. Дія Договору припиняється:
— за згодою Сторін;
— з інших підстав, передбачених цим Договором та чинним законодавством України.



12.2. Істотними умовами цього Договору є предмет (найменування, кількість, якість),
ціна та строк дії Договору. Інші умови Договору про закупівлю істотними не є та можуть
змінюватися відповідно до норм Господарського та Цивільного кодексів.

12.3. Усі повідомлення, заяви та претензії, пов’язані з виконанням цього Договору або
такі, що випливають з нього, повинні надсилатися Сторонами безпосередньо одна одній
за вказаними в цьому Договорі адресами, електронними адресами Сторін.

12.4. Представники Сторін, уповноважені на укладання цього Договору, погодились,
що їхні персональні дані, які стали відомі Сторонам у зв’язку з укладанням цього
Договору, включаються до баз персональних даних Сторін. Підписуючи цей Договір,
уповноважені представники Сторін дають згоду (дозвіл) на обробку їхніх персональних
даних з метою підтвердження повноважень на укладання цього Договору, забезпечення
виконання цього Договору, а також у випадках та в порядку, передбачених чинним
законодавством України.

12.5. Кожна Сторона несе повну відповідальність за правильність указаних нею в
Договорі реквізитів. Сторони зобов’язуються своєчасно в письмовій формі повідомляти
одна одну про зміну поштових, банківських та інших реквізитів упродовж 2 (двох)
робочих днів з моменту їх зміни, а в разі неповідомлення в установлений строк несуть
ризик настання пов’язаних з цим несприятливих наслідків.

12.6. У випадках, не передбачених цим Договором, Сторони керуються чинним
законодавством України.

12.7. Цей Договір складений при повному розумінні Сторонами його умов та
термінології

українською мовою у двох автентичних примірниках, які мають однакову юридичну
силу, - по одному для кожної із Сторін.

XIII. Місцезнаходження, банківські реквізити та підписи Сторін
ПОСТАЧАЛЬНИК ПОКУПЕЦЬ

ТОВАРИСТВО З ОБМЕЖЕНОЮ
ВІДПОВІДАЛЬНІСТЮ «В.А.ФАРМА»
Юридична адреса:
61052, Харківська обл., місто Харків, вул.
Полтавський шлях, будинок 31, офіс 603А
Фактична адреса:
61098, м. Харків, вул. Барикадна, буд.53
код ЄДРПОУ 44281040
ІВАН: ПА173806340000026003203845001
в ПуАТ «КБ «АКОРДБАНК»
Тел.: (073) 761-00-09
е-піаіі: у.а.Гагта@нкг.пеІ

КОМУНАЛЬНЕ НЕКОМЕРЦІЙНЕ
ПІДПРИЄМСТВО ШПОЛЯНСЬКИЙ ЦЕНТР
ПЕРВИННОЇ МЕДИКО-САНІТАРНОЇ
ДОПОМОГИ ШПОЛЯНСЬКОЇ МІСЬКОЇ
РАДИ ОБ’ЄДНАНОЇ ТЕРИТОРІАЛЬНОЇ
ГРОМАДИ
20603, Черкаська обл., Звенигородський р-н,
м. Шпола, вул. Соборна, 58
ІВАН: IIА 258201720344310001000087461;

БІА458201720344380001069087461;
ИА558201720344380002000087461

в Держказначейській службі України, м. Київ
ЄДРПОУ 38990598
ІПН 389905923284
Тел.: (04741) 24)2-07
е-таіі: зІіроІа_сртзс1@іікг.псІ

Директор

_________________________              
М.П. ~ ......                     



Додаток №1 
до Договору № 85 

від •хЯ-\Су. 2024р.

Специфікація до Договору

ДК 021:2015- 33600000-6 Фармацевтична продукція (Вакцина)

№ 
п/п МНН: Найменуван­

ня товару

Назва 
номенклатурної 

позиції

Країна 
виробни 

к
Од. 
вим.

Кіль­
кість

Ціна 
за од. 

без
ПДВ 
(грн)

ПДВ за 
одиницю 
товару, 

(гри)

Ціна 
за од. з 
ПДВ 
ДЛЯ 

платни 
ків

ПДВ 
(грн)

Сума з 
ПДВ для 

платників
ПДВ

1

Туберкулін / 
ТиЬегсиїіп Туберкулін

Імл №10

БІОЛІК 
Туберкулін ППД- 
Л, р-н д/ін з 
активністю 
2ТО/доза, по 1 мл 
(10 доз) в ампулах 
№10

ТОВ 
«БІОЛІК 

ФАРМА», 
Україна

шт. 21 3079,23 215,546 3294,776 69190,30

Загальна вартість з ПДВ 69 190,30

В т.ч. ПДВ 4 526,47

Загальна сума прописом: 69 190,30 грн. (Шістдесят дев’ять тисяч сто дев’яносто грн. 30 коп.) 
у т.ч. ПДВ 4 526,47 грн.

ПОСТАЧАЛЬНИК

ТОВАРИСТВО 3 ОБМЕЖЕНОЮ 
ВІДПОВІДАЛЬНІСТЮ «В.А.ФАРМА» 
Юридична адреса:
61052, Харківська обл., місто Харків, вул.
Полтавський шлях, будинок 31, офіс 603А
Фактична адреса:
61098, м. Харків, вул. Барикадна, буд.53 
кодЄДРПОУ 44281040
р/р НА173806340000026003203845001
в ПуАТ «КБ «АКОРДБАНК»
Тел.: (073) 761-00-09
е-таіі: у.а.Гагта@нкг.пе<

^жГ°ЙРина КОЛІСНИК 
£ мй'

с і а, — Ч о И X/ 6 9
СІ.1 Г! лл - кі С */$' ПІ

ПОКУПЕЦЬ

КОМУНАЛЬНЕ НЕКОМЕРЦШНЕ 
ПІДПРИЄМСТВО ШПОЛЯНСЬКИЙ ЦЕНТР 
ПЕРВИННОЇ МЕДИКО-САНІТАРНОЇ 
ДОПОМОГИ ШПОЛЯНСЬКОЇ МІСЬКОЇ 
РАДИ ОБ’ЄДНАНОЇ ТЕРИТОРІАЛЬНОЇ 
ГРОМАДИ
20603, Черкаська обл., Звенигородський р-н, 
м. Шпола, вул. Соборна, 58
ІВ АХ: НА 258201720344310001000087461;

ИА45 8201720344380001069087461;
ИА558201720344380002000087461

в Держказначейській службі України, м. Київ 
ЄДРПОУ 38990598
ІПН389905923284
Тел.: (04741) 2-02-07

е-таіі: 8Ііро1а_сртзсі@икг.йеї

Дирек&р / /

/ Наталія КАЧАН іжв й/


